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REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA
REGISTRE MERCANTIL DE BARCELONA
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~ EL  REGISTRADOR MERCANTIL DE BARCELONA Y SU
- PROVINCIA QUE SUSCRIBE tras’ exammar los leros del Archivoyla -
base de datos informatizada existente en este Reglstro Mercantll de, .
| ,Barcelona con referenma ala Somedad sollcltada o

: DENOMINACION DEL EMPRESARIO
ARCA ECUADOR SA

: C.I~.F.: '
A65469025

ro como consecuencia del
ociedad de nacionalidad
“de las Islas ‘ 1d: CUADOR‘BOTTLING__
~ COMPANY CO 'y cons1gu1ente adqu151010n de la nacionalidad - -
- espafiola, al tomo 42 301, folio 29, Hoja B-407.306, -seglin la’ 1nscr1pc1onvﬁ
12, motivada por la escritura otorgada el 20 de diciembre de 2.010, ante el = -
Notano de Barcelona Don M1que1 Tarragona Coromma numero,4 184 de -

| de 2‘;0‘11’ .

f ULTIMOS DATOS DE INSCRIPCION BN EL REGISTRO -
 MERCANTIL: |
. Tomo 42301 Foho 39 HO_]a' B 407306 INSCRIPCION 6







"APOSTILLE |
(Cdnvention de La Haye du 5 octobre 1961) S &

"1 1. Pais: ,
. ' Country/Pays: ‘
El presente documento publico

This public document/Le présent acte public

Espaﬁé

2. ha sido firmado por : " | GONZALEZ DEL VALLE GARCIA, FRANCISCO JAVIER
" has been signed by - )

a été signé par _ . )
3. quien actia en calidad de - REGISTRADOR MERCANTIL

acting in the capacity of -
_ agissant en quallté de

4.y esta revestido del sello/ fimbre REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA
‘bears the seal / stamp of- . ‘

" est revétu du sceau / timbre de

Certificado

Certified/Attesté
5.en MADRID .16 el dia : 22/12/2011
at/a ' _ - . ] thefle
7.por JEFE DE EQUIPO
‘by/par :
8. bajo el nimero | 2011/58333
Ng/sous n2 ' 1 ' _
9. Sello / timbre: : - 10. Firma:
Seal / stamp: ‘ . i ‘ Signature:
Sceau / timbre: - ) , Signature;

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
o haya actuado vy, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expldlé )
Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente. https: //sede.miustu:na.gob.es/eregister

Cdédigo de verificacién de la Apostilla (*): AP:0GSy-Z1cR-rWiC-Yndy

Thls Apostnlle only certifies the authenticity nf the signature and the capacity of the | who has signed the p
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille daes not certify the cont of the doc 1t for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticia.gob.es/eregister
Verification code of the Apostille {*): 'AP: 0G5y -Z1cR- rWiC-Yndy

Cette Apostllle atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelie le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
. I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. '

Cette Apostille ne certifie pas fe contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.
(iette Apostille peut étre vérifiée i J'adresse suivante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

Code de vérification de I'Apostille (*): AP: 0G5y -ZLcR-rWiC-Yndy

(*) Juego de caracteres del cédigo de verificacién / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractéres du code de vérification:

- ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghij kKimnopgrstuvwxyz 0123456789 + - 4$ & :'D



MOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITC
g acuerdo con iz focuitad prevista en el numeral § del
wt. 18 de ia Loy Motasial, doy & quo las copias
qeeen. ... ~...5 = [ipjas gnigceden son iguales &
08 documsiitos presen
Auito, 1 T OEMED .24

NOTARIA VIGESIMO C\
DE GUITO SUPLENTE



